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LOGO
GENERAL AGREEMENT FOR COOPERATION
between
Universidade Estadual de Londrina
(Londrina, Paraná) 
and

Universidad Veracruzana
(Xalapa, Veracruz)
On the one hand, Dr. Berenice Quinzani Jordão, in her capacity as Rector of the Universidade Estadual de Londrina (hereinafter referred to as “UEL”), by virtue of the competencies granted by Article 94.1 of the UEL Statutes which were approved by Decree 128/2004, on June 30th, domiciled at Avda. Blasco Ibáñez, 13, 46010, Brazil; and on the other hand, Dr. Martín Gerardo Aguilar Sánchez, Rector of Universidad Veracruzana (hereinafter referred to as “UV”), in accordance with articles 4 section I, 8, section I, 9 and 10 of the Autonomy Law, as well as articles 36 and 37 of the Organic Law and 19 to 28, 32 and 33 of the General University Council regulations, based on the appointment granted in his favour on August 30th, 2021, with legal domicile for the purposes of the fulfilment of this agreement, Edificio "A" de Rectoría, third floor, Lomas del Estadio s/n, Zona Universitaria de Xalapa, Veracruz, Mexico, Postal Code 91000, hereinafter referred to as "The Parties", agree to enter into this General Cooperation Agreement, with the aim to promote the development of mutual cooperation, have agreed as follows: 
Article 1.
The purpose of this Agreement is the mutual cooperation between UEL and UV in all academic fields.
Article 2.

Within the framework of this Agreement, UV and UEL may jointly collaborate in the following: 
· Exchange of information and materials of mutual interest;
· Exchange in both institutions of:

· Students for a period of one semester or an academic year;

· Professors and/or senior lecturers 

· Administrative staff

· Joint organization and  participation in conferences and seminars

· Other forms of cooperation as agreed between the two institutions. 

The details of such activities shall be jointly agreed by the two institutions.

Article 3.

Both Parties agree to develop the aforementioned activities and contribute to the success of educational and research collaboration programmes. The type, scope and mode of implementation of the respective forms of cooperation shall be specified in additional agreements.

In the event that this General Agreement has expired, but specific agreements are in force, they shall continue to be implemented until their completion or may be terminated by mutual written agreement of the Parties.

Article 4.

The Parties agree that this Agreement does not represent a financial commitment for any of the Parties; however, in order to undertake activities mentioned in this agreement, both Parties may assist in finding international or national external financial resources.
Article 5.
The institutions will not be responsible for any damage caused by the student, professor, researcher or administrative staff of the partner institution, or by accidents, illnesses, disability, death or funeral repatriation.
Article 6.
The Parties agree that the processing of personal data derived from this Agreement shall be used in accordance with the provisions of the General Law for the Protection of Personal Data in Possession of Obliged Subjects and Law 316 for the Protection of Personal Data in Possession of Obliged Subjects for the State of Veracruz de Ignacio de la Llave. 
ADD EQUIVALENT INFORMATION FROM THE OTHER PARTY 

Both Parties expressly declare that they are aware that they are obliged to comply with the aforementioned regulations, especially with regard to the principles of legality, loyalty, proportionality, information, quality, consent, responsibility, purpose, as well as the duties of confidentiality and security, establishing the physical, administrative and technical security measures for the adequate processing of personal data.

Transfers of personal data carried out by the Parties in connection with the subject matter of this Agreement shall be confidential, and shall be used solely for the purposes of this Agreement, and shall not be used for any other purpose, nor shall they be disclosed, even for the purpose of storage, to persons other than those to whom the Parties are legally or contractually obliged to disclose them. This obligation shall remain in force even after the termination of this Agreement.

Article 7.
This Agreement will become effective on the last date of signature and shall be valid for a period of four (4) years. This Agreement may be terminated by either Party by written notice at least six (6) months in advance, whereas both Parties guarantee the completion of all implemented programmes and projects.
This Agreement is written in four copies (two in English and two in Spanish), all of which are authentic.
This agreement expresses the will and the goals of UV and the UEL, and the Rectors of both institutions confirm the validity of the Agreement by adding their signatures.

For Universidade Estadual de Londrina

For Universidad Veracruzana

____________________________


____________________________

Dr. Berenice Quinzani Jordão


Dr. Martín Gerardo Aguilar Sánchez

Rector






Rector



Date: _______________________
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